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LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO 24 agosto 1933, n 1305,

Nuova ripartizione del numero complessivo degli uditori Ira
le due carriere di Pretura e di Tribunale.

VITTORIO EMANUELE II1
PER “RAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIOND
RE D’'ITALIA

Vista la legge 17 aprile 1930, n. 421 ;
Visto I’art. 23 della legge 5 giugno 1933, n. 557, che da
facolta al Ministro per la grazia e giustizia di nominare per
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‘un quinquennio dall’entrata in vigore della legge stessa non
_piv di 150 uditori giudiziari in soprannumero ai posti de-
terminati complessivamente in 350 dalla tabelle A e B alle-
~gate alla legge 17 aprile 1930, n. 421, nonché di ripartire il
‘numero complessivo degli uditori giudiziari tra il ruolo delle
. Preture ¢ quello dei Tribunali e delle Corti;

. Ritennto che il numero di vacanze nei ruoli di giudice ag-
giunto e gindice e di pretore aggiunto e pretore consentono
di nominare 150 nditori in soprannumero ai posti stabiliti
dalle tabelle sopra indicate;

Ritenuto che, portato in tal modo a 500 il numero comples-
-givo degli uditori, deve procedersi alla ripartizione di esso
. fra le due carriere;

Sulla proposta del Nostro Guardasigilli, Ministro Segre-

tario di Stato per la grazia e giustizia, di concerto col Mi-
"nistro per le finanze;
Abbiamo decretato o deeretinmo :

11 numero degli uditori, che, tenuto anche conto del di-
sposto dell’art. 23 della legge & giugno 1933, n. 557, potranno
trovarsi in servizio nel quinquennio previsto dall’articolo
medesimo, ¢ stabilito in non oltre 500 ed ¢ cosl ripartito:

Uditori di pretura fino a n. 250;
Uditori di tribunale fino a n. 250.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Rtato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare,

Dato a Lesegno, addi 24 agosto 1933 - Anno XI
VITTORIO EMANUELE.

De Francisct — JUNG.

Visto, {l Guardasigilli: DE FRANCISCI.
Registrato alla Corte det contt, add! 14 ottobre 1933 Anno XI
Alli del Governo, registro 338, foglio 76. — MANCINI.

_REGIO DECRETO 24 agosto 1933, n. 1306

Organizzazione e funzionamento del Cousiglio nazionale delle
ricerche.

VITTORIO EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE IVITALIA

Veduto Part. 5 della legge 23 maggio 1932, n. 598, che
apporta modificazioni all’ordinamento del Consiglio nazio-
nale delle ricerche;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se
gretario di Stato, di concerto con i Ministri per le finanze
e per P’educazione nazionale;

Abbiamo decretato e decretinmo:

Art, 1.

n Consiglio nazionale delle ricerche & il supremo econsi-
glio tecnico dello Stato.

Esso si divide in cinque sezioni per lo svolgimento della
Bua attivitd.

Le prime tre sezioni dirigono e riassumono Pattivitd dei
. Comitati nazionali ed esercitano la consulenza scientifico-
tecnica. La quarta seziome esercita la consulenza legislativa
in materia scientifico-tecnica, ginsta Part. 2 della legge
26 maggio 1932, n. 598. La quinta sezione esercita la vigi-
lanza ausiliatrice sugli istituti, stabilimenti, laboratori scien-

tifici dello Stato. e provvede alla attuazione del controllo sul
prodotto nazionale, di cui alPart. 3 della legge ,.6 mag-
gio 1932, n. 598.

Art. 2,

Le funzioni di presidente di sezione sono affidate con de-
creto Reale, su proposta del Capo del Governo, di concerto
con il Ministro per l'educazione nazionale, al presidente ed
ai vice presidenti del Consiglio nazionale.

Le funzioni di membro del Direttorio sono gratuite,

La composizione delle sezioni & disposta, ogni auno, con
ordinanza del presidente del Consiglio nazionale.

Art. 3.

Il Consiglio nazionale delle ricerche delibera in adunanza
generale o diviso per sezioni.

Il regolamento determiuna quali affari debbano essere trat-
tati dalle sezioni cui spettano e quali in adunanza generale.

Il segretario generale e Pamministratore intervengono
nelle adunanze -generali; possono altresi intervenire uelle
adunanze delle singole =ezioni.

Art. 4.

Oltre ai presidenti e ai segretari dei Comitati nazionah di
cui all’art. 2 del R. decreto-legge 31 marzo 1927, n. 638,
fanno parte del Consiglio nazionale delle ricerche per la
istruzinne e trattazione degli affari sei consiglieri e dodici
referendari o ispettori che vengono assegnati a ciascuna
sezione ogni anno in numero corrispondente alle necessita,
con ordinanza del presidente del Counsiglio nazionale.

I consiglieri, i referendari e gli ispettori, di eni al pre-
cedente comma, sono scelti fra i dipendenti civili ¢ militari
dello Stato aventi grado non inferiore rispettivamente al
sesto e al settimo. Essi sono collocati nella posizione di
comandati e messi a disposizione del Consiglio nazionale
con l'osservanza delle modality stabilite dall’art, 101 del
R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960, oppure sono tecmpo-
raneamente aggregati al Consiglio stesso, conservando, in
questo caso, le attribuzioni dell*ufficio che ricoprono presso
I’Amministrazione da cui dipendono.

Gli emolumenti spettanti ai funzionari collocati nella po-
sizione (i comandati e agli aggregati restano a carico del-
PAmministrazione da eni essi provengono.

Art. b.

Ogni Comitato nazionale, di cui.all’art. 4 della legge 26
maggio 1932, n. 598, & costituito da un numero di membri
da stabilirsi dal presidente del Consiglio nazionale, sentito
il Direttorio e con P"approvazione del Capo del Governo,
sentito i1 Ministro per I’educazione nazionale,

Con deliberazione del Consiglio nazionale, su proposta
del Direttorio, ogni Comitato puo essere suddiviso in re-
parti.

Ogni Comitato nazionale é governato da un Consiglio di
presidenza_ costituito dal presidente, dal segretario e da
un altro membro del Cowmitato,

Qualora il Comitato sia diviso in reparti, da uno o piu
vice presidenti e da nno o pid vice segretari, in corrispon-
denza del numero dei reparti.

1 membri dei Comitati nazionali ed i componenti 1 Con-
sigli di presidenza sono nominati dal presidente del Con-
sngho nazionale, sentite il Direttorio, e, con Papprovazione
del Capo del Governo, sentito il Ministro per P'educazione
nazionale,

Tanto i membri dei Comitati, quanto componentl i Con-
sigli di presidenza, durano in carica un quadriennio e pos-
sono essere confermati. .
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Art. 6,

11 Segretariato generale del Consiglio nazionale delle ri--

cerche comprende tutti gli uffici di segreteria per la trat-
tazione degli affari generali, degli affari delle singole se-
zioni il centro delle notizie teeniche, le pubblicazioni, la
biblioteea.

11 servizio di cassa @ aflidato alla Banca J’Italia,

Art. 1.

11 personale addetto al Consiglio nazionale delle ricerche
si distingue in tre categorie: di concetto, di ordine e su-
balterno, secondo la tabella annessa al presente decreto,
firmata, d’ordine Nostro, dal Capo del Governo.

Esso ¢ assunto per contratto a tempo indeterminato con
periodo di prova non inferiore a tre mesi, oppure con con-
tratto a termine fisso per un periodo non superiore a cingque
anni.

Le tabelle numeriche, 1 requisiti e le modalitd di assun-
zione, l¢ norme disciplinari e il trattamento economico e
di quiescenrs (i detto personale sono stabiliti dal regola-
mento.

11 personale subalterno ¢ assunto per contratto di loca-
zione d'opera a tempo determinato,

Art. 8.

Nessuna spesa ed onere di qualsiasi natura pud derivare
agli istituti, stabilimenti o laboratori che eseguono le pre-
stazioni di cui all’art, 3 della legge 26 maggio 1932, n. 598.

Gli accordi di cui all’art. 3 della legge sopracitata deb-
hono in ogui caso risultare da atti scritti e debbono stabi-
lire la natura della prestazione, la durata dell’accordo, la
misura del compenso, la quota spettante allistituto, stabi
limento o laboratorio, che ha eseguito la prestazione.

Quando gli accordi hanno carattere continuativo non po-
tranno avere esecuzione se non dopo che abbiano riportato
I'approvazione dei Ministeri competenti.

Art, Y.

Il Consiglio pud valersi dell’opera del Provveditorato ge
nerale dello Stato e di altri organi statali, ed & rappresen
tato e difeso secondo le norme stabilite per le Amministra
zioni statali dalla Regin avvocatura dello Stato nei giudizi
attivi e passivi avanti la Autoritd giudiziaria ed i Collegi
arbitrali e gindiziari speciali.

Art. 10.

Un regolamento da approvarsi con Regio decreto, a norma
delPart. 1, n. 1, della legge 31 gennaio 1926, n. 100, di
concerto col Ministro per le finanze e con quello per Peduca-
zione nazionale, determina le norme per la esecuzione del
presente decreto

Ordimamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto wella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno -d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farle osservare,

Dato a Lesegno, addi 24 agosto 1933 - Anno XI

VITTORIO EMANUELE.
MussorLint — Juxg — Ercors.
Visto, il Guardasiqilit: DE FRANCISCI

Registrato-alla Corté dei conti, addi 14 ottobre 1933 - Anno X1
Attt del Governo, registro 338, foglio 78. — Mancini,

TABELLA.

CATEGORIE E QUALIFICHE DEIL PERSONALB
ADDRTTO AL CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE.

Categoria di concetlo.

Capo ufficio Bibliotecario
Segretario Tecnico
Traduttore Ragionicre
Assistente
Categorig di ordine,
Archivista Dattilografo
Personale subalterno,
Usciere Commesso

Visto, d'ordine di Sua Maestd :

Il Capo det Governo, Primo Ministro Segretario di Stato:
MUssOLINI

REGIO DECRETO 7 settembre 1933, n. 1307.

Istituzione di una Regia soprintendenza bibliograica in Ge-
nova,

VITTORIO EMANUELE IIT
PER GRAZIA DI DIO E PER V()LONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Veduto il K. decreto-legge 2 ottobre 1919, n. 2074, conver-
tito in legge con la legge 17 aprile 1925, n. 473;

Veduti i Regi decreti 5 dicembre 1920, n, 1952; 7 febbraio
1924. n. 233: 4 febbraio 1932, n, 260;

Veduto 'art. 1 della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Considerata Popportunitd di distaccare dalla Regia so-
printendenza bibliografica di Torino le provincie di Genova,
Imperia. La Spezia e Savona, nonché dalla Regia soprinten-
denza bibliogratica di Firenze la provineia di Massa Car-
rara, per costituire la Regin soprintendenza bibliografica di
Genova; »

Sentito il parere della Commissione centrale delle biblio-
teche ;

Udito il parere del Consiglio dj Stato;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
Peducazione nazionale, di concerto col Ministro Segretario
di Stato per le nnanze;

Abbiamo decretato -~ decretiamo:

Jelenco delle Regie noprintendenze bibliogratiche, annes-
so al R. decreto-legge 2 ottobre 1919, n. 2074, e modificato
col R. deerato | febbraio 1932, n. 260, ¢ sostituito dal se-
guente:

1. — ltegia soprintendenza bibliografica per le provin-
cie di Torino, Alessandria, Aosta, Cuneo, Novara e Vercelli
(con sede presso la Biblioteca nazionale di Torino).

2. — Regia soprintendenza bibliografica per le provin-
cie dj Genova, Imperia, La Spezia, Massa-Carrara e Savona
(con sede presso la Biblioteca universitaria di Genova).

3. — Regia soprintendenza bibliografica per le provincio
di. Milano, Bergamo, Brescia, Como, Cremona, Mautova,
Pavia, Sondrio e Varese {con sede présso la Biblioteca na
zlonale Braidense di Milano).

4. — Regia soprintendenza bibliografica per le provincio
di Venezia, Belluno, Bolzano, Gorizia, Fiume, Padova, Vo-
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la, Rovigo, Trento, Treviso, 'I'rieste, Udine, Verona, Vicenza
e Z‘ll"l {con sede presso la Blblloteca nazmnale Marcmna di
Venezia).

5. — Regia soprintendenza bibliograftica per le provin-
cie di Modena, Bologna, Ferrara, Forli, Parma, Piacenza,
Ravenna e¢ Reggio Emilia (con sede presso la Biblioteca
Estense di Modera).

6. — Regia soprintendenza bibliografica per le provincie
di Firenze, Arezzo, Grosseto, Livorno, Lucca, Pisa, Pistoia
e Siena (con 'e presso la Biblioteca nazionale centrale di
Firenze).

7. — Regia soprintendenza bibliografica per le provincie
di Ancona, Ascoli Piceno, Macerata e Pesaro (con sede
presso la Biblioteca Medicea Laurenziana di Firenze).

8. — Regia soprintendenza bibliografica per le proviucie
di Roma, Frosinone, Perugia, Rieti, Terni e Viterbo (con
sede presso la Biblioteca nazionale centrale « Vittorio Ema-
nuele » di Roma).

~ Regia soprintendenza bibliografica per le provincie
di Aqmla C’lmpobasso Chieti, Pescara e Teramo (con sede
presso la Biblioteca Alessandrina di Roma).

10. — Regia soprintendenza bibliografica per le provin-
cie di Napoli, Avellino, Benevento, Catanmro Cosenza, Reg-
gio Calabria ¢ Salerne (con sede presso la Biblioteca nazio-
nale di Napoli).

11. — Regia soprintendenza bibliogratica per le provin-
cie = DBari, Brindisi, Foggia, Lecce, Matera, Potenza e Ta.
ranto (con sede presso la Biblioteca universitaria di Napoli)

.12. - Regia soprintendenza bibliografica per le provin
cie di Palermo, Agrigento, Caltanissetta, Catania, Ennpa,

Messina, Ragusa. Siracusa ¢ Trapani (con sede presso la Bi .

blioteca nazionale di Palermo).

3. — Regia soprintendenza bibliogratica per le provin
cie di Carrhan, Nuoro e Sassari (con sede presso la Biblio
teca universitaria di Cagliari)

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Ttalia, nandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

;. Dato a San Rossore, addi 7 settembre 1933 - Anno X!

VITTORIO EMANUELE.
MoussoLint — Ercore — Juna.
Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI.

Registrato alla Corte dei conti, add} 7 otlobre 1933 Anno X1
Atti del Governo, registro 237, foglio 102. - MANCINI.

REGIO DECRETO-LEGGE 21 settembre 1933, n. 1308,

Disposizioni per 'adozione di un unico modello di pagella
scolastica negli Istituti d’istruzione media,

VITTORIO EMANUELE II1
PE GRAZIA DI DIO B PER VOLONT3 DELLA NAZIONB
RE I’ITALIA

Veduto art. 12 det regolamento approvato con R. de-
creto 4 maggio 1925, n. 653

Riconosciuta la necessitd urgente ed assoluta di prescri-
verc e disciplinare I’adozione di un unico modello di pagella
scolastica per ogni tipo di scuola media, anche al fine di
evitare ogni possibilitd di falsificazione di tale importante
documento scolastico;

Veduto art. 3, n, 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100,

Sentito il Consiglio dei Ministri; ’

Visto, il Guardasigilii:

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Btatc
per 'educazione nazionale, di concerto con quello per le fi-
nanze:

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

In tutti gli Istituti di istruzione media (classica, scien
tifica, maglstrale, tecnica ed artistica) dello stesso tipo, ¢
adottato un unico modello di pagella scolastica.

I modelli sono stabiliti, con suo decreto, dal Ministro per
P’educazione nazionale, e la stampa delle pagelle viene ef-
fettuata presso I’Istituto Poligrafico dello Stato.

CArt. 2.

Il servizio di fornitura delle pagelle scolastiche agli Isti-
tuti d’istruzione media ¢ affidato all’Ente nazionale per le
biblioteche popolari e scolastiche, con sede in Roma, di cwi
al R. decreto 24 settembre 1932, n. 1335.

L’Ente deve fornire le p‘welle al prezzo stabilito col de -
creto di cui al successivo articolo e gli Istituti d’istruzione.
media devono cederle agli alunni al medemmo prezzo,

Art. 3.

Il Ministro per l’educazione nazionale, con suno decreto,
tissera il prezzo di vendita di ciascuna pagella scolastica, in
misura non superiore a L. 5, e stabilird tutte le norme ne
cessarie per disciplinare il servizio affidato all’Ente.

Gli eventualj utili di gestione saranno devoluti a favore
aelle Casse scolastiche degl’Istituti d’istruzione media e del -
I’Ente nazionale per le biblioteche popolari e scolastiche.
second: il riparto che sard stabilito dal Ministro per l’edu
cazione nazionale con suo decreto. '

Il presente decreto sard presentato al Parlamento per la
conversione in legge.

I1 Ministro proponente ¢ incaricato della presentazione
del relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo detlo -

Stato, sia inserto nella raccoita nfficiale delle leggi e dei de

creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addl 21 settembre 1933 - Anno X1

VITTORIO EMANUELE.

Mussornint — Ercorne — Junag.

DEe FRANCISCL.
Registrato alla Corle det conti, addi 7 ottobre 1933 Anno X/
Atti del Governo, registro 337, foglin 117, — MANCINL

REGI1O DECRETO 21 settembre 1933,

Proroga della temporanea gestione dell’Ente Nazionale Se-
rico affidata all’on. dott. Giovanni Gorio.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto 19 febbraio 1928 con il quale fu sciolto
il Consiglio generale dell’Ente Nazionale Serico e nominato
commissario per la temporanea gestione dell’Ente stesso
I'on. comm. dott. Giovanni Gorio,
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Visto il R. decreto 15 giugno 1933, registrato alla Corte
dei couti il 1° luglio stesso anno, registro n. 1 Corporazioni,
foglio n. 376, con cui fu prorogata, a tutto il 30 settem-
bre 1033, la temporanea gestione dell’Ente Nazionale Serico,
affidata all’on. ecomm. dott. Giovanni Gorio;

Riconosciuta Popportunitd di prorogare per qualche tem-
po ancora la temporanea gestione dell’Ente suddetto e di
assicurarne il regolare funzionamento in caso di temporanea
assenza o di impedimento del commissario predetto;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro per le corporazioni;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.

f.a temporanea gestione dell’Ente Nazionale Serico affi-
data alPon, comm. dott. Giovanni Gorio, ¢ prorogata fino al
31 dicembre 1933.

In caso di temporanea assenza o di impedimento dell’on.
comm. dott. Giovanni Gorio, le funzioni di commissario del-
I’Ente saranno esercitate dal gr. uff. Angelo Ferrario, com-
missario della Federazione nazionale fascista dell’industria
della trattura e della toreitura della seta.

Il presente decreto sard registrato alla Corte dei conti e
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno.,

Dato a San Rossore, addi 21 settembre 1933 - Anno XI

VITTORIO EMANUELE.
MussoLINI.

Registrato alla Corte det contr, addi 28 settembre 1933 - Anno X1
Ltegistro n. 2 Corporazioni, foglio n. 277. — PICCONE,

{6000)

'GECRETO MINISTERIALE 21 settembre 1933.

Conferma dell’on. Giorgio Bombi nella carica di membro del

Consiglio d’amministrazione dell’Istituto di credito fondiario del
Friuli orientale, in Gorizia.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Yisto lart. 25 dello statuto dell’Istituto di credito fon-
diario del Iriuli orientale, in- Gorizia, approvato con R. de-
creto 8 marzo 1928, n: 592;

Visto Part, 1 del R. decreto 7 settembre 1929, n. 1663;

Decreta :

11 cav. di gr. cr. on. Giorgio Bombi, senatore del Regno, &
riconfermato membro del Consiglio d’amministrazione del-
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Plstituto di credito fondiario del Friuli orientale, in Go-
rizia,

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale del Regno.

Roma, addi 21 settembre 1933 - Anno XI

IT Ministro: Juna.
(6002)

1 DECRETO MINISTERIALE 26 settembre 1933.

Norme concernenti i passaggi dei presidi, direttori ed inse-
gnanti da una ad altra Regia scuola ¢ Regio istituto d’istruzione
media tecnica. . :

IL MINISTRO PER L’EDUCAZIONE NAZIONALE

Visto il R. decreto 13 novembre 1931, n. 1747, concernen-
te il passaggio d’insegnanti delle Scuole di avviamento ad
altri Istituti d’istruzione media e viceversa;

Visto P’art. 47 della legge 15 ginguno 1931, n. 889, sul rior-
dinamento dell’istruzione media tecnica; ‘

Udito il parere del Consiglio superiore per I’educazione
nazionale ; '

Decreta :

Art. 1.

I presidi, i direttori e gli insegnanti delle Regie scuole ¢
dei Regi istituti d’istruzione media tecnica, di cui all’arti-
colo 1 della legge 15 giugno 1931, n. 889, possono passare,
per servizio o su domanda, da una ad altra Regia scuola o
Regio istitute d’istruzione tecnica nei casi ed alle condizioni
stabilite nelle tabelle A, B, C e D. annesse al presente de-
creto, purché forniti del titolo di studio prescritto dagli
ordinamenti vigenti nei concorsi per i posti direttivi e per
le cattedre a cui debbano far passaggio.

Art. 2.

L’accoglimento delle domande di passaggio & subordinato
all’accertamento del merito e delle specifiche attitndini del
capo d’istituto o dell’insegnante -ispetto all’ufficio od alla
cattedra, e pud, in ogni caso, essere negato quando si oppon-
gano ragioni di servizio.
: Art. 3.

I1 presente decreto sard inviato alla Corte dei conti per
la registrazione ed entrerd in vigore a decorrere dall’anno
scolastico 1933-1934.

Roma, addi 26 settembre 1933 - Anno X1

Il Ministro: ErcoLn.
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TABELLA 4.

Tabella dei passaggi da uno ad altro ufliclo direttivo in scuole

o istituti d’istruzienc media tecnica.

Ufflel direttivi da cui & ammesso
11 passaggio

Ufflel direttivi ai qualli & ammesso
i1 passaggio

Condizioni e osservazioni

1. Direzione di scuole secondarie di
avviamento professionale a tipo a-
grario con insegnamento di materie
tecniche.

2. Direzione di scuole secondarie di
avviamento professionale & tipo in-
dustriale con insegnamento di ma-
terie tecniche.

3. Direzlone di scuole secondarie di
avviamento professionale a tipo
commerciale con insegnamento di
qualsiasi materia.

4. Direzione di scuole tecniche a in-
dirizzo agrario.

B. Direzione di scuole tecniche a in-
dirizzo industriale.

8. Direzione di scuole tecniche a in-
dirizzo commerciale. '

7. Presidenza d’istituti tecnici a solo
corso inferiore.

8. Presidenza d'istituti teenlei com-

merciali.

9. Presidenza d'istituti  tecnici
merciali e per geometri.

com-

Direzione di scuole tecniche a indi-
rizzo agrario.

Direzione di scuole tecniche a indi-
rizzo industriale.

Direzione di scuole tecniche & indi-
rizzo commerciale

Direzione dl scuole secondarie di av-
viamento professionale a tipo a-
grario.

Direzione di scuole secondarie di av-
viamento professionale a tipo in-
dustriale.

Direzione di scuole secondarie di av-
viamento professionale a tipo com-
merciale.

Presidenza d’'istituti tecnici a solo
corso inferiore.

Direzione di scuole tecniche a indi-
rizzo commerciale.

Presidenza d'istituti tecnici commer-
ciali e per geometri.

Presidenza d'istituti tecnici commer-
clall,

Il passaggio ¢ consentito dopo ave-
re raggiunto da almeno un biennio
il grado di direttore stabile e subord:-
natamente alla disponibilitd della
cattedra di ruolo che debba essere
assunta dal direttore. Si osservano
al riguardo le disposizioni sui pas-
saggi di cattedre di cul alla segucnte
Tabella B,

[1 passaggio & consentito dopo ave-
re raggiunto da almeno un biennio
il grado di direttore stabile, e subor-
dinatamente alla disponibilitd della
cattedra di ruolo che debba esserc
assunta dal direttore. Si osservano
al riguardo le disposizioni sui pas-
saggi di cattedre di cul alla seguente
Tabella B. E escluso il passaggio ove
si tratti di scuole aventi diverso in-
dirizzo specializzato.

Il passaggio & consentito dopo ave-
re raggiunto da almeno un biennio
il grado di direttore stabile, e subor-
dinatamente alla disponibilitd della
cattedra di ruolo che debba essere
assunta dal direttore. Si osservano
al riguardo le disposizioni sui pas:
saggi di cattedre di cui alla seguen-
tn Tabella B,

St osservano le condizioni di eui
al precedente n. 3 e quelle di cui al
R. decreto 13 novembre 1931, n. 1742,

Il passaggio & subordinato alla di-
sponibilita della cattedra di ruolo
che debba essere assunta dal diret-
tore. Si osservano al riguardo le di-

' sposizioni sui passaggi di cattcdre di

cui alla seguente Tabella B.

Nei casi in cul vi sia obbligo @’in.
segnamento il passaggio & subordi-
nato alla disponibilitd della cattedra
di ruolo che debba essere assunta dal
preside. Si osservano al riguardo le
disposizioni sui passaggi di cui alla
scguente Tabella B,
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TABELLA D.

Tabella dei passaggi di cattedra degli insegnanti di scuole

e istituti d’istrnzione media tecnica.

Scuole e cattedre da cuj & ammesso
il passaggio

Scuole e cattedre a cul & ammesso
il passaggio

Condizioni e osservazioni

A, — SCUOLE SECONDARIE DI AV-
VIAMENTO PROFESSIONALE (1).

Lingua italiana, storia, geografla e
cultura fascista.

Matematica, element! di scienze fisi-
¢he e naturali e¢ d’igiene.

Disegno,

Lingua straniera.

Elementi di scienze applicate, di agri-
coltura e d’industrie agrarie, di
zootecnia, di contabilitd agraria e
disegno professionale.

Elementi di scienze applicate, di tec-
nologia e di costruzioni.

Scuole tecniche di qualunque indiriz-
20 ¢ Scuole professionali femmi-
niti:

Cultura generale (ttaliano,
geografla e cultura fascista),

storia,

Corsi tnfleriori degli 1stitutli tecnici:

Lingua itallana, lingua latina, sto-
ria, reografila e cultura fascista

Scuole lecniche « indirizzo indu-

siriale:
Matematica, elementi di fisica e di
chimica.

Scuole protessionali femminili:
Matematica, nozioni di contabilita.

Corsi infertort degli Istituti lecnici:

Matematica.

Scuole professionall femminili:
Disegno, nozioni di storia dell’arte,

Corsi inferiori degli Istituli tecnici:
Disegno.

Scuole itecniche a indirizzo commer-
ciale:

“ingua straniera.

Corso inferiore degtt lIstituti tecnici:
f.ingua straniera.

Scunle lecniche a indirizzo agrario:’

Agraria ed economia rurale, compu-
tisteria rurale, legisiazione rurale,
agrimensura e disegno relativo.

Scuole  lecniche indirizzo indu-

striale:

d

Tecnologia, laboratorio tecnologico.

Tecnologia, laboratorio tecnologico,
disegno professionale.

Tecnologia, disegno professionale.

Tecnologia, elementi di costruzioni.

Tecnologia, elementi di costruzioni,

disegno professionale

"Le donne sono escluse dal passag-
gio a cattedre di scuole tecniche a
indirizzo agrario.

Alle condizioni di cui al predetio
R decreto 13 novembre 1931, n, 1747

Alle condizioni di cui al R. decreto
13 novembre 1931, n. 1747.

Alle condizioni di cui al R decreto
13 novembre 1931, n. 1747.‘

{1y’ 1 passaggi d'insegnanti da scuole secondarie di avviamento profcssionale sono consentiti per coloro
che abbiano compiuto sei anni di servizio effettivo nel ruolo di provenienza.
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Scuole e cattedre da cul 8 ammesso
il passaggio

Scuole e cattedre a cul & ammesso
il passaggio

Condizioni e osservazioni

Computisteria,
comimnerciale.

ragloneria o pratica

Contabilitd, economia domestica ed
elementi di merceologia.
B. — SCUOLE TECNICHE.

Cultura generale (italiano,
geografla e cultura fascista).

storia,

8) Catledre particolart allindirizzo
induslriale:

Matematica, elementi di fisica e di
chimica.

b} Caltedre particolart all'indirizzo
commerciale:

Matematica, computisteria, calcolo
mercantile e ragioneria, istituzioni
di commercio e pratica commer-
ciale.

Lingua straniera.
C. — SCUOLE PROFESSIONALI FEM-
MINILI.

Cultura generale (italiano, storia, gco-
grafla e cultura fascista).

Scuole tecniche a tndirtzzo commer-
ciale:

Matematica, computisteria,
mercantile e ragioneria.
Istituzioni di commercio e pratica

commerciale

calcolo

Scuole professtonalt femmintlt:

Economia domestica ed esercitazio-

ni, igiene

Scuola secondaria di avviamento pro-
fessionale di qualunque tipo:

Lingua italiana, storia, geografla e
~ultura fascista

Scuola professtonate femmainile:

Cultura generale (italiano, storia, geo-
grafla  ultura fascista)

Corst tnferiors aegu istiluti tecnict:

Lingua italiana, lingua latina, storia,
gengrafia  rultura fascista

Scuole secondarte di avviamento pro-
fessionale n tipo industriale:

Matematica, elefﬁenti d1 sclenze fisi
rhe e naturali e di igiene.

Scuole protessionali temmintit:

Matematica. nozioni di contabilita

Corsi inferiori deqli Istituti tecnici:
Matematica

scuole secondarie di avviamento pro-
fessionale a tipo commerciale:

Computisteria,

ragioneria e pratica
~ommerciale .

Corst infertort d'lstituto tecnico:

Lingua straniera.

Scuole secondarie di avviamento pro-
fessionale di tutti i tipi:

Lingua italiana, storia, geografla e
cultura fascista

Scuole tecniche di qualunque indi-
rizzo:

Cultura generale (italiano, storia, geo-
grafia, cultura fascista).

Corsi intertori degli Istituti tecnici:

Lingua italiana, lingua latina, storia,
geografia e cultura fascista.

Alle condizioni di cui al R. decreto
13 novembre 1931. n. ‘1747

f’revio gludizio dt doneitd 1n quel-
le materie costituenti la cattedra a
‘cui il docente aspira che non siano
comprese nella caltedra occupata, sal-
Vo che abbia conseguita l'idoneita
in concorso.

i

Alle. condizioni di cul al R, decreto
13 novembre 1931; n. 1747,
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Scuole e cattedre da cui & ammesso
il passaggio

Scuole e cattedre a cui & ammesso
il passaggio

Condizioni e osservazioni

Matematica, nozioni di contabilita.

Disegno, nozioni di storia dell’arte.

Economia domestica ed esercitazioni,
igiene.

D. — CORSI INFERIORI DEGLI ISTI-
TUT! TECNICI.

Lingua i1taliana, lingua latina, storia,
geografla e cultura fascista.

Disegno.

Lingua straniera.

E. — CORSI SUPERIOR! DEGLI ISTI.
TUTI TECNICI.

a) Sezioni:
Industriale.
Comumnerciale.
per geometrt,

Matematica, fisica.

by Sezione agraria.

Agricoltura, economia ed estimo ru-
rale.

Economia ed estimo rurale, contabi-
na agraria, elementi di diritto
azrario.

Agr coltura, economia ed estimo ru-
r le, contabilitd agraria.

Agri oltura, economia ed estimo ru-
rale, contabilitd agraria, contabi-
lith zootecnico-casearia.

Scuole tecniche a indirizzo indu-
striale:

Matematica, elementi di fisica e di
chimica.

Corst inferiori degli Istituti tecnici:

Matematica.

Corst inferiori degli Istituli tecnici:
Disegno.
Scuonle secondarie di avviamento pro-

fessionale a tipo industriale femmi-
nile;

Contabilitd, cconomia domestica ed
elementi di merceologia,

Scuole secondarie di avviamento pro-
fesstonale di tutli i tipi:

Lingua 1taliana, storia, geografia e
cultura fascista.

Scuole tecniche di qualsiasi indiriz-
20 e Scuole professionali femmi-
nili:

Cultura generale (italiano, storia, geo-
grafla e cultura fascista).

Scuole protessionali femminili:

Disegno e nozioni di storia dell’arte.

Scuola tecntica a indirizzo commer-
ciale:

Lingua straniera.

Sezione naulica:

Matematica e disegno geometrico.
Fisica, elementi di chimica, misure
elettriche, elementi di macchine.

Sezione geometrt:

Elementi di agronomia, di economia
e tecnologia rurale, estimo cata-
stale, contabilitd dei lavori.

4793-
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scuole o cattedre da cul & ammesso |Scuole e cattedre a cul é ammesso Condizioni e osservazioni

i1 passaggio

il passaggio

¢) Sezione industriale.

Topografila ed esercitazloni, costru-
zioni, disegno.

Matematica.

Costruzioni edili, stradali e idrauli-
che, disegno di costruzioni.

Chimica.
Chimica e laboratorio di chimica.
Chimica, chimica analitica.

Chimica, analisi chimica generale,
elettrochimica.
d) Secsione commerciale:

Prima lingua stranicra.

e; Sczione naulica:
Matematica, disegno geometrico.

Fisica, elementi di chimica, misure
elettriche, elementi di macchine.

Letlere italiane.

1) Sezione geometri:

Elementi di agronomia, di economia
e tecnologia rurale, estimo catasta-
le, contabilitd dei lavori.

Costruzioni ¢ disegno di costruzioni,

&) Sezione per geomelri e commer-
ciale:

Chimica (sez. per geometri) e chimi-
ca e merceologia (sez. commer-
ciale),

Sezione geomelri:

Costruzioni e disegno di costruzioni.
Topografla e disegno topografico.

Sczione nautica:

Matematica e disegno geometrico

Sezione geomelri:

Costruzioni e disegno di costruzioni.

Sezione geomelri:

Chimica, chimica e merceologia (ne-
gli Istituti tecnici a sezioni per geo-
metri e commerciale).

Sezione industriale:

lLingua straniera.

Sezioni: ayraria, commerciale e per
geometri:

Matematica, fisica.

Sezione industriale:

Matematica, flsica.
Matcmatica.

Sezioni agraria, industriale, commer-
ciale e per geomelri;

Lettere italiane, storia,

Seztone agraria:
Agricoltura, economia ed estimo ru-
rale.

Economia ed estimo rurale, contabi-
litd agraria, elementi di diritto a-
grario,

Agricoltura, econowmia ed estimo ru-
rate, conlabilild agraria.

Agricoltura, economia ed estimo ru-
rale, contahilitd agraria, contabilita
zootecnico-casearia.

Sezione industriale:

Costruzioni edili, stradali e idrauli-
che, diseguo di costruzioni.

Sezione mdustriale:

Chimica
Chimica e laboratorio di chimica.
Chimica, chimica analitica.

Chimica, analisi chimica generale,
clettrochimica. .

Sesione commerciale:

Chimica, merceologia.
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TABELLA C.

Tabella dei passaggi d’insegnanti da una ad altra cattedra nell'ambito di ciascuna sezione

del corso superiore dell'istituto tecnmico.

Sezion! Cattedre tra 1 2 il . Condizioni
oo
attedre tra le quali @ ammesso il passaggio o csservazioni
Agraria Scienze naturall, geografia, patologia vegetale. Previo giudizio d'idoneita in

Scienze naturali, geografia, patologia vegetale, patologia viticolo-
enologica, zimotecnia.

Scienze naturali, geografla, patologia vegetale, patologia ed ento-
mologia orticole.

Scienze naturali, patologia vegetale, patologia dell'olivo.

Scienze naturali, patologia vegetale, bo&anicd e patologia del ta-
bacco

Chimica generale inorganica e organica, chimica agraria, indu-
strie agrarie.

Chimica generale 1norganica ¢ arganica, chimica agraria, industrie
agrarie, chimica viticolo-enologica.

Chimica generale morganica e organica, chimica agraria, industrie
agrarie chimica e tecnologia olearia.

Chimica generale 1norganica e organica, chimica agraria, industrie
agrarie, industria lattiera e casearia.

Agricoltura.
Agricoltura, economia ed estimo rurale,
Agricoltura, economia ed estimo rurale, contabilitd agraria.

Agricoltura, economia ed estimo rurale, contabilitd agraria, conta-
bilitd zootecnico-casearia.

Agricoltura, colture irrigue.
Agricoltura, coltivazione e tecnologia del tabacco.

Orticoltura, economia cd estimo rurale, contabilitd agraria, econo-
mia orticola.

Frutticoltury, agricoltura,

Econoumia ed estitho rurale, contabilitd agraria, elementi di diritto
agrario,

Economia «<d estimo ruarale, contabilitda agraria, elementi dj diritto
agrario, economia montana

Economia ed estimo rurale, cantgbifitd agrara, elementi di diritto
agrario, produzione, economia e commercio del tabacco, estimo,
legislazione e contabilith in rapporto al tabacco.

Elementi di cosiruziom rurali e disegno relativo, elementi di topo-
grafta e disegno relativo, meccanica agraria.

Elementi di costruzioni rurali e disegno relativo, elementi di. topo-
grafia e disegno relativo, costruzioni enologiche, meccanica agra-
ria, meccanica viticolo-enologica.

quelle delle materie costituenti
la cattedra, a cui -il docente
aspira, che non siano compre-
s¢ nella cattedra occupata, sal-
vo che abbia conseguito la ido-
neitd in concorso.

Idem

Idem.
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. ) " ) Condizioni
Sezioni Cattedre tra le quali & ammesso il passaggio I
e osservazioni
Agraria Elementi di costruzioni’ rurali e disegno relativo, elementi di topo-| Previo giudizio d'idoneitd in

grafia e disegno relativo, meccanica agraria, costruzioni orti- | quelle delle materie costituenti
cole - la cattedra, a cui il docente

N aspira, che non siano compre-
Elementi di costruzioni rurali e disegno relativo, elementi di topo- | 5€ nglla gg@tedra occu_{)atla. .S‘iill-
; : ; ; . .| vo che abbia conseguito la ido-
gn lativ i i .
grafla g (.hsea olre'atl 0, mecFan ca agraria, complementi di neita fn CORCOTSO.
costruzioni e nozioni sulle bonifiche.

Elementi di costruzioni rurali e disegno relativo, elementi di topo-
grafia e disegno relativo, meccanica agraria, meccanica e costru-
zioni zootecniche e casearie. ’

Industriale | Meccanica, disegno. - Idem.
' Macchine, laboratorio di macchine, dis(igno.
Meccanica, macchine,. laboratorio di mﬁcchine.
Macchine, laboratorio di macchine.

Meccanica, macchine, discgno.

Meccanica, disegno

Disegno (nell'indirizzo spec. per meccdnici-elettricisti).
Chimica e laboratorio di chimica.

Chimica, chimica analitica.

Chimica, analisi chimica generale, elen;rochimica.

Chimica.

Chimica, chimica tintoria. . Idem,

Chimica industriale. e tintoria, analisi-tecniche, impianti chimici
e disegno relativo. )

Commerciale | Istituziom d1 diritto,

Istituzioni di diritto, economia politiéa, elementi di scienza finan-
ziaria, statistica.

Economia politica, elementi di scienza finanziaria, statistica.

Istituzioni di diritto, elementi di dirittg civile,

Geometri Costruzioni e disegno di costruzioni. Limitatamente al professori
. Lo in servizio alla data del pre-
Topografla e disegno topografico. - sente decreto.
TABELLA D.

Tabella delle cattedre comuni a tutte le sezioni del corso superiore dell’Istituto tecmico
tra le quali pud effettuarsi il passaggio.

Lettere italiane, storia.
Matematica, fisica.
Il Ministro: ERCOLE.
(5988)
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DECRET1 PREFETTIZ1 :
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 823 P.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del
R. decreto-legge anzidetto;

Ritennto che il cognome « Persich » ¢ di origine italiana

e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge devé riassu--

mere forma italiana;
Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata :

Decreta :

11 cognome del sig. Persich Alfonso, figlio del fu Andrea
e della fu Calrich Maria, nato a Lissa (Dalmazia) il 23 di-
cembre 1864, curato di Sansego (Lussimpiccolo), ¢ restituito,
o tutti gli efferti di legge, nella forma italiana di « Persi »,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza. sard notificato all’interessato a termini del n. 2

ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui a1

nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.
Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX

p- Il prefetto: Serma. |-

(3991)

N. 651 P.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto i aprile 1927 n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni ¢on-
tenute nel R deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
8lo 1926 <he approva le astruzioni per ta esecuzione del
R. decreto legge anzidetto; .

Ritenuto che il cognome « Pavich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

U"dito i1 parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta :

11 cognome del sig. Pavich don Giovanni, sacerdote, figlio
del fu Giuseppe e di Sirola Anastasia, nato a Promontore
(Pola) il 4 gennaio 1898 ¢ abitante a Dignano, @ restituito,
o tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pavi».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla sorella Elena, na-
ta a Promontore il 17 maggio 1896.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cni ai
nn. 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX,

Il prefetto: Leonm.
(3992)
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N. 824 I,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2
tutti i territori delle nuove provincie L. disposizioni con-
tenute vel K. decreto-legge 10 gennaio 126, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il deereto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del
R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pinesich » & di origine italiana
¢ che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-

mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta :

Il cognome del sig. Pinesich don Umberto, figlio di Pietre
e di Pilat Maria, nato a Pola il 6 maggio 1905, cooperatore
parrocchiale di Valle d’Istria, & restituito, a tutti oli ef-
fetti di leege. nella forma italiand di « Pinesi ».

L1 presente decreto, u cura del capo del Comune di attiale
residenza sard notiticato all’interéssato a termini del n. 2
ed avrd ogm altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette

Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Lroxe.
(3993)

N. 120 R.

1I. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma
italiana presentata dal sig. Ribarich Matteo;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli 1
e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per ese-
cuzione del R. decreto:-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo ‘pretorio del comune di Bogliuno
e allalbo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Veduto l’art. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta:

Al sig. Ribarich Matteo del fu Antonio e di Anna Tonci-
nich, nato ad Aurania (Bogliuno) '8 agosto 1890, residente
a Villa Piccoli, 163, di condizione cantoniere stradale, &
accordata la riduzione del cognome in forma italiana da
« Ribarich » in « Peschieri ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Peruz Antonia di Tom-
maso e di Martina Brumgnach, nata a Monte Maggiore (Bo-
gliuno) il 20 maggio 1894, ed al figlio Mario, nato a Volosca
il 14 settembre 1927, .

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sara notificato all’interessato a termini del
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¥. G, comma terzo ed avri ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cuni ai nu. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Pola, addl 14 aprile 1931 - Anno IX.

p. Il prefetto: StrRa.
(3994)

N. 646 S.
1. PRETETTO
DELLA TROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per ja riduzione del cognome in forma
italiana presentata dal sig, Stepcich Irancesco;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927,
stati estesi a tatti i territori annessi al Regno gli articoli 1
¢ 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per I'ese-
cuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Pisino,

¢ all’albo @i questa Prefettura, senza che siane state pre-
sentate opposizioni;
Veduto l'art. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta :

Al signor Stepcich Francesco del fu Giacomo e della fu
Putigna Lucia, nato a Gallignana il 1° aprile 1881 e resi-
dente a Pisino, ¢ accordata la riduzione del cognome in for-
ma italiana da « Stepcich » in « Stefani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome:

in forma italiana anche alla moghie Garbo Anna di Giuseppe,
nata a Castelverde (Pisino) il 23 luglio 1893, ed al figlio
Bruno, nato a Pisino il 14 marzo 1912.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del

.G, comma terzo ed avri ogni altra esecuzione nei modi ¢
per gll effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni miuisteriali
anzidette.

Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX.

p. Il prefetto: Semma.
(3995)

N. 574 8.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma

italiana presentata dal sig. Scabich Antonio;
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927 n. {94 con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno ghi articoli 1
e 2 del R. decreto-legze 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto
Ministeriale § agoste 1926 che approva le istruzioni per Pese-
cuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda ¢ stata aftissa per
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Dignano
e alPalbe di questa Prefettura, senza ¢he siana state pre-
sentate opposizioni;

Veduto 'art. & del B. decreto-legge precitato;

Decreta :
Al sig. Scabich Antonip, del fu Matteo e di Mircovich

Madalena, nato a Carnizza il 12 giugno 1878 e residente a-

n. 494 c¢on c¢ui sono

Carnizza, Stanzia Vecchia, 117, di condizione agricoltore,
¢ accordata la riduzione del cognome in forma italiana da
« Scabich » in « Scabici ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Valle Lucia di Michele
2 di Perzon Maria, nata a Castelnuovo d’Arsa il 13 aprile
1879, ed ai tigli, nati a Carnizza: Antenio, il 6 dicembre
1902; Giovanni, il 6 dieembre 1903 ; Maria, il 22 luglio 1907;
fnomo, il 20 aprile 1910; Gabrlele i 19 ottobre 1912;

- Lucia, il 14 novembre 1914.

Il presente decreto, a cura del capo de! Comune di at-
tuale residenza, sara notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai no. 4 e 5 delle istruzioni wministeriali
anzidette.

Pola, addi 13 aprile 1931 - Anno IX.

p. 11 prefetto: Serna.
(3996)

1L PREFETTO
DLELLA PROVINCLA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per ta riduzione del cognome in forma

italiann presentata dal sig. Scabich Giacomo.
i Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n 494 con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli 1
¢ 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per I'ese-
cuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata aftissa per la
durata di un mese all’albe pretorio del comune di Dignano
e all’aibo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Vedunto P'art. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta :

Al sig. Scabich Giacomo, del fu Antonio e della fu Ma-
ria Pecluzm nato a Dignane il 27 ottobre 1879 e residente a
Carnizza n. 66, & accordata la riduzione del cognome in for
ma italiana da « Scabich » in « Scali »,

Con la presente deteyminazione viene ridotto 1 cognome
in forma italiana anche alla moglie Zenzerovich Caterina di
Giacomo e di Eufemia Glavaz. nata a Dignano il 20 aprile
1882, ed ai ‘igli, nati a Dignano: Giuseppe, il 17 fehbraio
1907 ; Maria, 1] 6 agosto 1908; Antonio, il 2 luglio 1910;
Caterina. il 19 Ilmlm 1912; Giacomn, il 5 ﬂetfemhw 1919

Il presente decreto. a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza. sara notifieato .nll’interessato a termini del
n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di eui af nun. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette.

Pola, addi 13 aprile 1831 - Anno IX.

p. 11 prefetto: Sempa.
(3997)

N. 1092 8.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Yeduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che cstengde a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
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nute net K. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- N. 1095 8.

stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministerinle 5 agosto 1920
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto,

Ritenuto che il cognome « Slavec » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto derreto-legge deve rvias-
sumere forma italinna;

Udito i! parere della Commissione consultiva appositamen-
nominata ;

Decreta :

U cognome del siz. Slavec Giacome, tiglio del fu Matteo ¢
della fu Furlan Maria, nato a Oeccisla il 26 luglio 1862 e
abitante a £rpelle Cosina, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Salvi »,

Con la presente determinagione viene ridotto il cugnome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Bernetich
Maria fu Andrea e fu Orsola Babuder, nata a Occisla, il 26
giugno 1865, ed ai figli, nati a Occisla: Vincenzo, il 19
laglio 1907 Giovanni, il 24 ottobre 1909; Giovanna, il 24
aprile 1915. Antonio, il 21 agosto 1900, alla nnora DPetaros
Maria di Giovanni e di Giuseppina Petaros, nata a Moced il
18 gennaio 1903, ed ai nipoti, (igli di Antonio Slavec ¢ di
Petaros Maria, nati n Occisla Nada, il 16 settembre 1923;
Pierina, il 28 gingno 1927: Vittorio Giuseppe. il 26 feb-
braio 1931, .

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-:

tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del

n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui.

4 e 5 delle istruzieni anzidette.
Pola, addi 13 aprile 1931 - Anno IX.

p. Il prefetto: Serra.
(3998) . :

ai nn.

N. 1094 8.

1I. PREFETTO
vIrLLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decretc 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte.

nute nel R decreto-legge 10 gennaio 1926, n 17, sulla re
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R, decreto
legge anzidetto; S

Ritenuto che il cognome « Sirotich » ¢ di origine italiana

¢ che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias -

sumere forma italiana;
Udito il pavere della Commissione consultiva appositamen-

nominata:
Decreta :

11 cognome del sig. Nirotich don Giovanni, figlio del fu
Autonio e di Marcolin Carla, nata a Vallo d’Tstria il 23
ottobre 1883, rettore Seminario Interdiocesano di Capodi-
stria, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
‘liana di « Sirottl »,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le¢ norme di cui
ai nn. 4 e 3 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX.

. p. Il prefetto: Smrea,,
(3999)

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende »
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulia re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezin Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto,

Ritenuto che il cognome « Studencmh » & di origine italiana
e che in forza dell art. 1 di detto derreto- legge deve rias-
sumere forma italiana; .

‘Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
nominata ; B ‘

Decreta :

Il cognome del sig. Studencich don Giovanni, figlio del fu’
'\latteo e di Caterina Filipas, nato a Cherso il 24 giugno
1870, amm. Parr. di 8. Lucia e S. Lorenzo di Albona, é re-
stituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italimm di
t Stlldenti ».

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 14 aprile 1931 - Anno IX.

p. Il prefetto: Serra.

(4700

N. 1096 8.

IL PREFETTO ° ‘
DELLA PROVINCIA DELL’ IS'I‘RIA

Veduu il R. decreto 7 aprile 19"’, n. 4914, che estende-a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. °
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, silla re-
stituzjone in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale § agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R decreto
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Slamic » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata ;

Decreta :

Il cognome del sig. Stamic don Antonio, tiglio del fu Mat-
teo e della fu Ciao Caterina, nato a Cattinara (Trieste) il
6 gennaio 1873, parroco di Villa Decani ad Antignana, €
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Lami ». :

Il presente decreto, a cura del capo del Comune dn at-
tuale residenza, sara notlflcato all’interessato a termini del
n. 2 ed avri ogni altra esecuzione secondo le norme di cui .
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX.
: p. 11 prefetto: SERRA.
(4001).



4800 18-x-1933 (Xr7 - GAZZETTA UFFUALE DEL REGNO D'ITALIA N. 243
e . — ! Dap A - —
N. 1097 8. N. 486 8

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma itahana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
lcgge anzidetto;

Ritenuto che il eognome « Stavelik » ¢ di origine italiana e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve vias-
snmere forma italiana;

{'dito 11 parere della Cominissione consultiva apposita-
niente nhominata;

Decreta s

T eognome del sig. Stavelik dom Franceseo, figlio del fu
Leniamino e della fu Pospisil Giuseppina, nato a Kosusani
il 17 novembre 18G4, parroco a Carciha, @ restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Stavelli ».

[l presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notiticato all’interessato a termini del n 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
An. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 10 aprile 1931 - Anno [X

1l prefetto: Lroxn.
{£022)

IL PREFETTO
PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per ia esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto,

Ritenuto che il cognome « Soldatich » & di origine ita-
liana e che in forza delPart. 1 di detto decreto-legge deve
riassnmere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

DIELLA

Deereta s

Ii cognome del sig. Soldatich Gilovanni, figlio di Michele
¢ di Maria Soldatich, nato a 8. Lorenzo del Posonatico il
25 maggio 1960 e abitante a Rovigno, ¢ restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Roldati »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria
Poropat fu Giovanni e fu Maria Poropat, nata a Lanischio
11 27 settembre 1899,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 14 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Lzonn,
(4003)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELIVISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione 10 forma italiana dei cognomi delle famiglic delia
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decretu-
legge anzidetto,

Ritenuto che il cognome « Sgnidarich » & di origine ita-
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

I} cognome della signorina Sgnidarich Eva, figlia del fu
Francesco e della fu Maria Brunetti, nata a Rovigno il 29 di-
cembre 1858 e abitante a Rovigno, & restituito, a tutti gl
effetti di legge, nella forma italiana di « Nidari ».

11 presente decreto, a cura del eapo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2
ed avr) ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 15 aprile 1931 . Anno IX

Il prefetto: LEosE.
(4004) :

N. 470 s,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R~ decreto ¢ aprile 1927, n, 491 cte estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n 17, sulla resti-
tuzione in forma-italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R decreto-
legge anzidetto,

Ritenuto che il cognome « Sfetina » (Sfettina) ¢ di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge de-
ve riassumere forma italiana;

U dito i) parere della commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta ;

11 cognome del sig. Sfetina (Sfettina) Antonio, tiglio i
Domenico e di Antonia Benussi, nato a Rovigno d’Istria
il 27 mageio 1894 e abitante a Rovigno d’Istria, & restitui-
to. a tutti gli effetri di legge, nella forma italiana di « Svet-
tini ».

Con la presente determinazione viene ridofto 1l cognome
netla forma italiana anzidetta anche alla moglie Francesca
Barzelatto di Vincenzo e di Francesca Dapas. nata a Rovi-
gno d’Istria i1 18 gennaio 1894, ed ai figli. nati a Rovigno:
Antonia, il 1° gennaio 1921; Domenico, il 20 maggio 1926.

11 presente decreto, a cura del capo del Comnne di attuale
residenza, sarj notifieato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogm altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 15 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Lroxe.
(4005)
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N. 487 8.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELIISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stitnzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

TRitenuto che il cognome « Sgrablich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appostta-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Sgrablich Andrea, figlio del fu Mat-
teo e della fu Maria Malusd, nato a Rovigno il 23 febhraio
1852 ¢ abitante a Rovigno, @ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Grabelli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Domenica
Sponza fu Francesco e di Antonia Malusa, nata a Rovigno
il 7 maggio 1359 ed ai figli, nati a Rovigno: Giovanni, il
29 marzo 1895; Antonio, il 28 gennaio 1898.

Il presente decreto. a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notiticato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 135 aprile 1931 - Anno IX

' 11 prefetto: Leoxs.
{4006)

N. 469 8.
IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i terrvitori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto,

Ritenuto che il cognome « Sfetina » (Sfettina) & di ori-
giune italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge
deve riassumere forma italiana;

-Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome della signora Sfetina (Sfettina) Agnese ve-
dova di Leonardo, figlia del fu Matteo Sbisd e della fu Do-
menica Malusd, nata a Rovigno d’Istria il 13 marzo 1560
e abitante a Rovigno d’Istria, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Svettini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai figli, nati a Rovigno:
Paolo, il 16 marzo 1887; Maria, il 24 marzo 1894; Eufemia,
1'11 settembre 1898. ’ '

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale-
residenza, sard notiticato all’interessata a termini del un." 2

ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui i nu«
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pela, addi 14 aprile 1931 - Anno IX

1l prefetto: Lroxp.
4007)

N. 188 8,

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel RR. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecnzione del R. decreto-
legge anzidetto; '

Ritenuto che il cognome « Sgrablich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-

-mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva  apposita-
mente nominata; ‘ LR

Decreta :

11 cognome del sig. Sgrablich Andrea, figlio del fu Mat-
.teo e della fu Caterina Benussi, nato a Rovigno 1’11 giugno
"1908 e abitante a Rovigno, ¢ restituito, a tutti gli effetti di

legge, nella forma italiana di « Grabelli ».

It presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 15 aprile 1931 - Anno IX

1l prefetto: Leoxe.
(4008)

N. 459 8,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n., 494, che -estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla resti- -
tuzione in forma italiana dei coguomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del. R. decreto-
legge anzidetto; :

Ritenuto che il cognome « Sablaz » (Sabaz), .& di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione cousnltiva appostta-
mente nominata;

Decreta :

1l cognome della sig.a Sablaz (Sabaz) Amelia, figlia del
fu Pietro e della fu Adria Nider, nata a Rovigno il 27 dJi-’
.cembre 1890 e abitante a Rovigno, ¢ restituito, a tuttj el
ceffetti di legge, nella forma italiana di « Sabatti ».

i Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
‘nella forma 'italiana anzidetta anche al figlio illegeittimeo:
Matteo, nato a Castua il 28 novembre 1911,
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11 presente decreto, a cura del eapo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le nerme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 15 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Lroxe,
(4009

N. 460 8.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla resti-
tuzione in forms italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sablich » & @i origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legee deve riassu-
mere formg italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Sublich Giorgio, figlio del fu France-
sco e della fu Antonia Valcich, nato a Cherso '8 maggio
1871 e abitante a Rovigno, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Sauli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
rella forma italiana anzidetta anche ai figli della defunta
moglic Maria Coglievina, nati a Cherso: Antonia, il 1° ago-
sto 1903; Giorgio, il 4 aprile 1908; Domenico, il 23 marzo
1913 ed Aurora, il 20 marzo 1916.

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 15 aprile 1931 - Anno IX

1T prefetto: Lroxe,
(4010)

N. 461 8.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Scoffich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto deecreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. Scoffich Giovanni, figlio del fu Nicold
e della fu Maria Ferrara, nato a Rovigno il 3 gennaio 1864
e abitante a Rovigno, & restitnito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Scofff », ‘

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avry ogni altra esecuzione secondo le norme ¢i cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzieni anzidette,

Pola, addi 15 aprile 1931 - Anne IX

Il prefetto: Lroxe.
(4011)

N. 463 8.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, ehe estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Scoffich » & di origine italiana
e cle in ferza dell’art. 1 di detto deereto-legge deve riassiu.
mere forma italiana,

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Scoflich Mattco, figlio del fu Giuseppe
e della fu Carolina Costantini, nato a Rovigno 1'11 marze
1856 e abitante a Rovigno, ¢ restituito, a tutti gl effetti di
legge, nella forma italiana di « Scoffi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglic Domenicu
Grimani, fu Matteo e fu Mattea Dalise, nata a Rovigno il
22 febbraio 1857, ed alla figlia Mattea, nata a Rovigno il
13 maggio 1897.

It presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le morme di cui ai

nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.
I’ola, addi 15 aprile 1931 . Anno IX

_ Il prefetto: Leose.
(4012)

N. 464 8.
II, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione de! Regio
decreto-legee anzidetto; ’

Ritenuto che il cognome « Scoffich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-leggze deve riassu.
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta s

I1 cognome del sig. Scoffich Matteo, figlio di Matteo e
di Domenica Grimani, nrato a Rovigno il 14 luglio 1894
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e abitante a Rongno ¢ restituito, a tutti gli effetti di leg.
ge, nella forma italiana di « Scofﬁ »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Dufemla
Zuliani di Antonio e fu Antonia Santeres, nata a Rovigno
il 2 glunrno 1901, ed alle figlie, nate a I»0v1gno Antonia,
il 3 maggio 1921; Domenica, il 22 luglio 1924.

11 presente decreto, a cura del capo del comune di attnale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avra ogni altra execnzione secondo le norme di cui ai
nn., 4 ¢ § delle istrnzioni anzidette.

Pola, addl 15 aprile 1931 . Anno IX

11 prefctto: Leoxg,
(4013)

N, 1093 §

II. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, cle estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel K. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, sulia
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agc-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legee anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Slocovich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta :

11 cognome del sig. Slocavich don Liberato, figlio del fu
Giuseppe e della fu Dorcich Caterina, nato a Pising il 23
dicembre 1865, parroco di S. Pietro in Selve (Antignana),
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Locehi ».

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del! n. 2
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di eui ai
nn, 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 23 aprile 1931 . Anno IX

p. 11 prefetto: Serra.
(4014)

N. 457 8,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA.

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe
della Venezia 'Tridentina ed il decreto Ministeriale § ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sbissich » & di origine italiana
e che in forza dell’art, 1 dj detto decreto.legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il pavere. della Commissione consultiva apposita-
mente nominata; °
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Decreta :

Il cognome del sig. Sbissich Giovanni, figlio di Matteo e
di Lucia Bassich, nato a Valle d’Istria il 25 maggio 1896
e abitante a Rovigno, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Bissi».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giustina
Bassich di Antonio e di Maria Potech, nata a Canfanaro il
23 marzo 1902, ed ai figli nati a Rovigno: Anna, il 16 feb.
braio 1920; Carlo, il 9 maggio 1923; Simeone, il 1° gennaio
19253 ; Caterina, il 22 aprile 1927; Maria, il 22 gennaiq 1929.

[l presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 13 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetta: Leoxr,
(4015) '

N. 468 8.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA.

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle f’mlmhe
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del Inenxo
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sestan » & di origine 1tah:1na e
che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve riassu.
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta s

1l cognome del sig. Sestan Giovanni, figlio di Andrea e
di Giovanna Zadaricchio, nato a Rovigno 1’11 febbraio 1893
¢ abitante a Rovigno, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma 1tahana di « Sestani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Luigia
Benussi, fu Giovanni e di Regina Dessanti, nata a Rovigno
il 7 maggio 1887, ed al figlio Francesco, nato a Rovigno il
25 maggio 1923,

1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attnale
residenza, sard notificato all’interessato a tefmini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione xccondo le morme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 13 aprile 1931 . Anno 1X
Il prefetteo: Lroxk.
(4016)

IL, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA
Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti i territori delle nuove prmincie le disposizioni coun-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
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restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Smoglian » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 dj detto decreto-legge deve rias-
sumere forma ifaliana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente pominata; .

Decreta e

11 cognome del sig. Smoglian Giovanui, figlio del fu An-
tonio e della tu Maria Cutich, nato a Roveria (Dignano)
il 26 febbraio 1898 e abitante a Rovigno, & restituito, a tutti
gli effetti di legge mella forma italiana di « Smogliani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome

nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Ra. .

dovan, fu Pietro e fu Maria Climan, nata a Dignano il 9 ago-
sto 1898, ed ai figli: Maria, nata a Roveria il 4 agosto 1921;
Giovanni, nato a Roveria il 21 febbraio 1924 ; Emilio, nato a
Rovigno il 25 gennaio 1927; Antonio-P’ietro, nato a Rovigno
il 16 gennaio 1929.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai

b, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 12 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: LeoNp, -
(4017)

N. 466 8.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 apriie 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delie nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-fegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-

“sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto

Ritenuto che il cognome « Sergovich » & di origine italiana
e che in forza dell’art 1 di detto decreto-legze deve rias-
sumere forma italiana;
© {dite il parere della Commissione consu’tiva apposita-
mente nominata;

Decreta s

Tl cognome del sig. Sergovich Giuseppe, fizlio del fu Giu-
seppe ¢ di Antonia Rosa, nato a Lindaro (Pisino) il 12 marzo
1890 e abitante a Rovigno d’Istria, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Sergo ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giovanna
Millanovich fu Giuseppe e fu Francesca Perinich, nata a
Gallignana (Pisino) 1’11 maggio 1888, ed ai figli, nati a
Gallignana : Leopoldo, il 23 febbraio 1911; Albhina, il 12
giugno 1914 : Giuseppina, il 18 maggio 1916, nonche ai figli
nati a Rovigno: Pietro il 29 giugno 1920; Giovanni, il 5
aprile 1927.

11 presente decreto, a cura del eapo del Comune di attuale
residenza, suard notiticato all'interessato a termini del n, 2

ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.

Pola addi 13 aprile 1931 . Anno IX

11 prefeito : LEONE.
(4018)

N. 465 8,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agu-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto:

Ritenuto che il cognome « Serblin » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italinna;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita.
mente nominata;

Decreta:

Il cognome del sig. Serblin Giuseppe, figlio di Martino
¢ di Caterina Bratulich, nato a 8. Pietro in Selve (An-
tignana) il 12 giugno 1886 e abitante a Rovigno, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Serhini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Bo.
sich, fu Giovanni e fu Elena Poropat, nata a Raspo (Lani-
schie) il 7 agosto 1881,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cai ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidetfte.

Pola, 13 aprile 1931 . Anno IX

Il prefetto: LEOXNE.
(4019)

N. 467 8.
IL PREFETTO
DLELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende =
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
pute nel . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia ‘I'ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del R. de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sestan » & di origine italiana e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana:

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Deereta :

Il cognome del sig. Sestan Andrea, figlio del fu Matteo e
di Aeata Ive, nato a Rovigno d’Istria il 22 luglio 1860
e abitante a Rovigno d’Istria, & restituito. a tutti gli ef«
fetti di legge, nella forma italiana di « Sestani»,
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Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giovanna
Zadoricchio, fu Venerio e fu Antonia Tamburin, nata a Ro-
vieno il 15 gennaio 1859, ed alla figlia Mattea, nata a Ro-
vieno il 13 dicembre 1897, ed alla nipote Giovanna Sestan,
tiglia illegittima di Mattea Sestan, nata a Rovigno il 27
marzo 1923,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nu, 4 ¢ 5 delle istrozioni anzidette.

PPola, addi 11 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Lrovm.
(4020)

N. 471 S,

IL PRIEFETTO
DELLA PROVINCIA DELI’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
¢hie approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sfettina » (Sfetina) & di ori-
gine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-
legge deve riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata; '

Decreta:

11 cognome del sig. Sfettina (Sfetina) Antonio, figlio del
fu Francesco e della fu Grazia Racco, nato a Rovigno d’I-
stria il 17 aprile 1878 e abitante a Rovigno d’Istria, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Svettini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai figli della defunta
moglie, Luigia Sponza, nati a Rovigno d’Istria: Francesco,
it 17 agosto 1907; Grazia, il 1° ottobre 1905; Eufemia, il
26 gingno 1911,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
uu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Tola, addi 11 aprile 1933 - Anno XI

Il prefetto: Lroxm,
(4021)

N. 483 8.

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL/ISTRTA

veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provinecie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
logge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sfettina » (Sfetina) & di origi-
ne italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge
deve riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Sfettina (Sfetina) Nicold, figlio del fu
Angelo e di Sebastiana Siolis, nato a Rovigno d’Istria il
23 marzo 1856 e abitante a Rovigno d’Istria, & restituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Svettini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Pasqua Ber-
nardis di Giovanni e di Orsola Venier, nata a Rovigno il
1° ottobre 184G. ' ‘

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sara notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. :

Pola, addi 11 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Latoxm;
(4022) -

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sugar » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana; : :

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta ¢

11 cognome del sig. Sugar Michele, figclio di Agostino e
della fu Oliva Sterk, nato a Gimino il 17 marzo 187l e abi-
tante a Gimino, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Sugari».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna
Roinich, fu Giovanni e fu Rosa Mattias, nata a Gimino il
25 gennaio 1876, ed ai figli, nati a Gimino: Giuseppe, i
19 gingno 1901; Antonio, il 22 agosto 1898; Fosca, i1 5 gil‘l
gno 1908; Lucia, il 10 aprile 1910; Giovanni, il 1° gennai
1913, e Michele il 21 novembre 1915; ai nipoti, fighi di Anto
nio Sugar e della fu Giuseppina Zvitier, nati a Gimino
Giovanni, il 19 giugno 1922, e Maria il 28 gennaio 1924, non
che al padre Sugar Agostino, fu Mickele e fu Maria Catelich
nato a Gimino il 28 agosto 1836.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n, H
ed avrd ogni altra esecuzione gecondo le morme di cui a
nn. 4 e b delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 12 gennaio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Leonm,
(4023)
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N. 482 8,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Minlsteriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sfettina » (Sfetina) & di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata ;

Decreta :

11 cognome del sig. Sfettina (Sfetina) Matteo, figlio di
Leonardo e di Agnese Sbisd, nato a Rovigno dIstria il
21 luglio 1891 e abitante a Rovigno d'Istria, & restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Svettini »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
pella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Se-
galla fu Alessandro e di Giovanna Massarotto, nata a Ro-
vigno d'Istria il 21 agosto 18953, ed ai figli, nati a Rovigno
&’Istria : Leonardo, il 16 novembre 1921 e Silvio, il 6 mag-
gio 1926.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’ipteressato a termini del n, 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetio: LeosE.
(4024)

N. 484 8.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 génnaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuta che il cognome « Stettina : (Stetina) & di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
ripssumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Sfettina (Stetina) Pietro, figlio di
Domenico e di Antonia Benussi, nato a Rovigno d’Istria
il 21 novembre 1890 e abitante a Rovigno d’Istria, ¢ restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Svettini »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
pella forma italiana anzidetta anche alla moglie Lucia Dia-
madi di Giovanni e di Eufemia Caenazzo, nata a Rovigno
@Istria il 25 marzo 1893 ; ed ai figli, nati a Rovigne d’Istria:
Domenico, il 25 giugno 1911; Antonia, il 12 dicembre 1913;
Trma, il 22 gennaio 1920; Vittoria, il 22 dicembre 1021,
Domenica, il 4 gennaio 1929; Kufemia, nata a Leitomisch
{Boemia) il 9 luglio 1916,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale

residenza, sara notificato all'interessato a termini del n, 2
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ed avrd ogni altra esecuzione secondo }e norme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Lroxe.
(4025)

N. 185 8,
IL PREFETTQ
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delln
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1924,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Sfettina » (Sfetina) & di origine
italiana e che in forza dell'art, 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito i! parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata ;

Decreta:

{1 cognome della sig.ra Sfettina (8fetina) Santa ved. di
Antonio, figlia del fu Pietro Dazzara e della fu Bortola Vi-
dotto, nata a Rovigno d’Istria il 1° agosto 1853 e abitante a
Rovigno d’Istria, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma italiana di « Svettini ».

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
mn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

I prefetto: Leoxsn,
(4026)

N. 479 N,
IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

reduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, ¢he estende
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nyte nel R. decreto-legge 10 gennalo 1926, n. 17, sulla resti-
tyzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale b agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che i cognomi « Sfettina » (Sfetina) e « Kngar »
sono di origine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto
decreto-legge devono riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-
te nominata

Decreta :

1 cognomi della signora Sfettina (Sfetina) Giovanna ve.
dava di Nicold, figlia del fu Giovanni Sugar e di Maria
Zovich, nata a Villa di Rovigno il 17 luglio 18G5 e abitante
a Rovigno d’Istria, sono restituiti, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Svettini» ¢ « Bugari » (Svettini
ved. Giovanna nata Sugari).

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attnale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2
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ed avra o"ni altra, esecuzione seconde le norme di cui ai
un. 4eh delle istruzioni anzidette.
Dola, addi 2 aprile 1931 - Auno IX
Il prefetto: Lroxm,
(4027)

N, 473 8.
1I. PRETETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le digposizioni conte-
nute nel R, deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana de1 eognomi delle faml,,he della
Venezia Tridentina ed il decreto Mmlsteu.lle agosto 1926,
che approva le istruzieni per la esecuzione del R -decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che 11 ecognome « Sfettina » (Sfetina) & di origine
italiana e che in forza dellart, 1 di detto decieto-legge de\e
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commxssxone consultiva appositamen-
te nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Sfettina (Sfetina) Franceseo, figlio del
fu Giovanui e della fu Lucia Millieh, nato a Rovigne d’Istria
il 17 novembre 1867 e abitante a Rovigno d’Istria, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana Qi
« Svettini ».

Con la presente determinazione viene ridotte il cognome
nella forma italiana anzidetta. anche alla moglie Maria
Maier fu Paolo e fu Caterina Parovel, nata a Capodistria
il 29 luglio 1862,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attvale
residenza, sara notificato all’interessate a termini del n, 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui w

un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.
Pola, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

: Il prefetto: Lroxp,

(4028)

N. 477 8.
1L PREFETTG
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzionj per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;
thenuto che il cognome « Sfettina » (Sfetina) & di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;
Udito il parere della Commissione consultiva appositamen-

te nominata;
Decreta :

11 cognome del sig, Sfettina (Sfetina) Francesco, figlio di
Domenico e di Antonia Benussi, nato a Rovigno d’Istria
il 7 febbraio 1888 e abitante a Rovigno d’Istria, & restitui-
to, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Svet-
tini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche la moglie Caterina Veg-
gian fu Domenico ¢ di Eufemia Calucci, nata a Rovigno @’I-
stria il 18 dicembre 1891 ed al figlio Domcmco nato a Rovi-
gno ('Istria il 28 settembre 1913,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificate allinteressato a termini del n, £
ed avra orrni altra esecuzione secondo le norme di cui ai

nn. 4¢5 ddle istruzioni anzidette.
Pola, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Leoxn,

(4029)

N, 476 8.

IL PREFETTOQ
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le dmposmonl conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 19"6, n. 17, sulla resti-
tuziene in forina lt.llmna dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che 11 cognome « Sfettina » (Sfetina) & di origine
italiana e che in foua dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commlbsmne consultiva appositamen-
te nominata ;

Decreta @

11 eogniome del sig. Sfettina (Sfetina) Domenieo, figlio del
fu Giuseppe e (lell.l fu Domenica Spenza, nato a Rovigno
@’Istria il 16 aprile 1884 e abitante a Rovigno d’Istria,
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 1talm1m
di « Svettini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglic Eufeniia
Percovich fu Francesco e fu Giovanna Muggia, nata a Rovi- -
gno d’Istria il 21 dicembre 1887 ed ai figli nati a Rovigno
d'Istria: Giovanni, il 23 ottobre 1909 ; Domenica, il 1° gen-
naio 1919,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n, 2
ed avra o«mi altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 2 aprile 1931 - Anno IX
11 prefetto: Lroxn,
(403¢)

N. 844 8.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIX

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende o
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla
restituzione in forma italiana det cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la csecuzione del
Regio decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Scopaz » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana; v

Udito il parere della Commissione cousultiva apposita-
mente nominata;
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Decreta s

11 cognome del sig. Scopaz Eugenio, ficlio di Francesco e
della fu Dlasina Mavia, nato a Tola il 4 marzo 1903 e abi-
tante a Pola, via G. D’Aununzio, 59, & restituito, a tutti
eli effetti di legge, nella forma italiana di « Scopas ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche al fratello Giuseppe,
nato a Pola 1l gernaio 1903.

1! presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni auzidette.

Pola, addi 30 maggio 1931 - Anno IX,

11 prefetto: FoscHl,
(4087:

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESOR0 - DIv. I - PORTAFOGLIO

N. 216.
Media dei cambi e delle rendite
del 16 ottobre 1933 - Anno XI
Stati Unitt America (Dollaro) . . . . . « o o o 13.355
tughilterra (Sterlina) e . e e e ee e e 60.472
Francia (Franco) . 4 s « o 4« o & o « s s 74.40
Svizzera (FTanco) « + o« o o o o« o o o + o 367.85
Albania (Franco) v e e e e e s e e e e -
Argentina (Peso 0ro) . . , + ¢« ¢ ¢ ¢ o 0 e e o T
1d. (Peso carta) . ., . R
Austria (Shilling) . . . . « ¢« « ¢ ¢ v s o0 —
Belglo (Belga) . . 4 .+ + o o v s o o s s o+ 2.6t
Brasile (Milreis) , 4, « + +« + ¢ 4+ ¢ ¢ « + « + T
Bulgaria (l.eva) , « « + ¢« ¢ 4 o o 6o € 00 T
Canada (Dollaro) . . . . . N 12.80
Cecoslovacenia (Corona) e e e e e e £6.70
Cile . (Pesn) e T
Dacimarca {COPONAY . . « o v o o o o o o« » 2.72
Egiito (Lira eg1ziana) . . .+ ¢+ « o « o o & o+
Germania (Reicnsmark; e e e e s 4.535
Grecta (Dracina) e e e e e e e e e e T
Jugosiavia (Dinaro) . . « . . . 0 0 e e b e - -
Norvegla COTONA) o . 4 o o o o o « + & o o 3.05
Olanda (FIOrino) . .+ » « + v « & & o ¢ o o 2 7.67
Polonia (ZIOtY) « v « v v « o o o o & w0 213 —
Rumenia (Lewy . . . , « ¢ ¢ ¢ ¢ ¢« & ¢ v & + —
Spagna (Peseta) . 4 4 + « o 2 0 s s 6 e . 169 —
Svezia (Corona) ., O 1 £
CTurchia (Lira turea) © o o o o v o o o 3 & o 8 —
Ungheria (Pengo) . e v e e e e Ve ey —
U R S8 S (Cervonetz) « « o e &+ o o o v e s —
Uruguay (Peso) . P L T T T
Rendita 350% (1906) « s « o o « o o« o o« & o » 87,925
. 350% {1902) . & « + 4 s s 4 o s v e s 8157
td. 3% 1orde .+ 4 % « « 0 o 4 o ¢« s o » 063,05
Consolidato 59% . N R T 8 |
Duoni novennall, Scadenza 1934 . ¢ . o« & . + s 101.25
Id. id, id. 190, o « « « & o - 104.60

R id. id. 1941 . . ¢ ¢« « v & . 104.625
Obbligazioni Venezle 3,50 % + « « & 2

CONCORSI

MINISTERO DELL'AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Concorso a premi per la costruzione e la messa in esercizio
di piccoli battelli da pesca.

1L MINISTRO PER L'AGRICOLTURA E PER LE FORESTE

visto il R. decreto 8 ottobre 1831, n,
unico delle leggi sulla pesca;

Ritenuta l'opportunitd di incoraggiare l'esercizio della piccoia
pesca con sistemi perfezionati;

1604, che approva il testo

Decreta:
Art. 1.

E aperto il concorso ai seguenti premi, da conferirsi a coloro
che, entro il 31 maggio 1934, abbiano messo in esercizio i migliori
battelli della tunghezza di m. 7 a 12, la costruzione dei quali sia
stata iniziata dopo la pubblicazione del presente decreto nella Gaz-
zetla Ufficiale del Regno, per l'esercizio della pesca con qualsiasi
sistema per il quale risulti idoneo l'impiego del piccolo naviglio,
esclusa la pesca a strascico:

3 prem: di 1o grado di L. 15.000 ciascuno
3 premi di 20 grado di L. 8.000 ciascuno
3 premi di 3¢ grado di L. 5.000 ciascuno.

Art. 2.

1 battelli dovranno essere muniti di motore a combustione inter-
na di adeguatla potenza in relazione alle dimensioni di ciascun na-
tante, ed al relativo sistema di pesce.

A paritd di merito avranno titolo di preferenza i battelll muniti
di motore di fabbricazione nazionale.

Art. 3.

Le domande di ammissione al concorso devono essere inviate, su
carta da bolio da L. 5, non piu tardi del giorno 10 giugno 1934, al
Ministero dell'agricoltura e delle foreste, Direzione generale del-
l'agricoltura, Divisione pesca.

Esse saranno corredate di una descrizione del battello e dei suol
arredi di bordo, dell’indicazione del cantiere che lo ha costruito, dei -
documenti atti a comprovare la data di- inizio della costruzione, di
un computy della spesa occorsa, di una dichiarazione della compe-
tente Autoritad portuale, attestante la messa in esercizio, e di ogni
altro elemento che gli interessati ritengano di presentare. Saranno
esclusi dal concorso i hattelli che non risultino costruiti in cantieri
nazionali, .

Art. &

1 premi saranno conferiti dal Ministero dell'agricoltura e dells
foreste su proposta di una apposita Commissione giudicatrice, da
esso nominata. o :

L.a Commissione avra facoita di visitare, v far visitare, 1 battetli,
richiedendo anche l'intervento di un rappresentante della Ditta for-
nitrice del motore, e di richiedere ai concorrenti tutti gli elementi,
le prove ed i chiarimenti che ritenga necessario per esprimere il
proprio giudizio.

Art. 5.

La spesa per il pagamento dei premi, che ascende a T. 84000 (ot-
tantaquattromila) sara imputata al capitolo « Spesa straordinaria
per gli scopi di cui all’art. 44 testo unico 8 ottobre 1931, n. 160% »
del bilancio di questo Ministero per Y'esercizio 1934-35.

11 presente decreto sard registrato alla Corte dei conti.
Roma, addi 12 agosto 1933 - Anno XI

Il Ministro: ACERBO,
(5994)

MUGNOZZA GIUSEPPE, direltore

SANTI RAFFAELE, gerente

Romla — Istituto Poligrafico dello Stato - G. G.



